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Komfortní systémy: Dekorativní systémy:

MASTERTOP® 1325
MASTERTOP® 1325 REG**
MASTERTOP® 1325 R

MASTERTOP® 1326
MASTERTOP® 1326 REG**
MASTERTOP® 1326 R

MASTERTOP® DCT

Vlastnosti bez pórů – žádná absorbce nečistot •	

beze spár a spojů•	

snižují kročejový hluk a utlmují zvuky •	

volba mezi tvrdoelastickým  •	

a elastickým vyhotovením 

vysoká otěruvzdornost a odolnost proti  •	

opotřebení 

vysokopřilnavé a nekluzné •	

jednoduše čistitelné •	

velký výběr atraktivních barev•	

různe možnosti kombinací•	

možnost individuálního designu •	

znamenitá odolnost proti UV záření a •	

barevná stálost

bez pórů – žádná absorbce nečistot •	

beze spár a spojů•	

minimalizuje kročejový hluk a izoluje zvuky •	

jednoduše čistitelné•	

Výhody individuální designové možnosti •	

dlouhá životnost (až 40 let) •	

jednoduše obnovitelné přelakováním •	

nízké náklady vzhledem na životnost•	

žádné zatékání tekutin, např. čistící tekutiny •	

žádné dodatečné zvyšování hluku ve frekventovaných prostorech •	

bezpečnost pro návštěvy i zaměstnance •	

jednoduché odstraňování zbytků jídel a nápojů•	
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Technické místonsti / Zásobovací chodby

I přes rozdílné požadavky mají různé 

technické prostory jedno společné: 

volba vhodného podlahového systému 

tvoří základ pro bezproblémový  

a bezpečný provoz. Protože jen 

správný podlahový systém garan-

tuje dlouholeté používání, bezpečné 

pracovní prostředí a minimalizuje riziko 

úrazu.

Ušité přímo na míru podle specifických 

požadavků různých prostředí nabízí 

společnost BASF různá povrchová 

řešení s velkou variabilitou. Vlastnosti, 

jako je vysoká chemická a mechanická 

odolnost nebo i elektrická vodivost, 

kombinované s různými stupni 

nekluznosti, barevností nebo stupněm 

lesku, vám nabízejí komplexní nabídku 

řešení pro různorodé požadavky.

V technických místonstech, jako např. 

elektrocentrály, je požadovaná  

vodivost podlahy. Prostředí, ve kterém 

se využívají automatické transportní 

systémy bez vodičů, vyžaduje  

specifické vlastnosti podlah. Dále 

uvedené systémy MASTERTOP® spl-

ňují požadavky i vzhledem k rovnosti, 

pevnosti v tlaku, vodivosti a valivému 

odporu.
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Tvrdoelastické systémy: Antistatické / vodivé systémy:

MASTERTOP® 1324 MASTERTOP®  1270 AS
MASTERTOP®  1278 AS

Vlastnosti beze spár a spojů•	

překlenují statické trhliny •	

tvrdoelastické •	

dobrá mechanická odolnost •	

samonivelizační povrchy •	

nekluzné a vysokopřilnavé povrchy •	

antistatické/vodivé •	

beze spár a spojů•	

překlenují statické trhliny•	

Výhody žádné zatekání tekutin •	

dobrá opravitelnost vodivých podlah •	

dlouhodobá vodivost a funkční spolehlivost•	

dlouhá životnost i při vysoké frekvenci používání•	

možné použití i na plochách ve styku s terénem•	

hospodárné systémové řešení•	
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Řešení detailů

V nemocnicích je potřeba vždy  

zvládnout kritický přechod mezi 

podlahou a stěnou. Bakterie se 

mohou v těchto místech velmi rychle 

množit, protože čištění a dezinfekce 

je tu velmi obtížná. Problém je možný 

odstranit rychle a efektivně použitím 

fabionových lišt při realizaci podlahy.

Výsledek: bezesparý a bezespojový 

přechod mezi podlahou a stěnou. 

Tímto dosáhneme jednoduchého 

a bezpečného čištění a dezinfekce 

celého povrchu. Podlaha už více 

nepatří do kontaminačního řetězce 

podlaha-člověk-stěna.

Na zvýšení nekluzných vlastností  

v mokrých prostorech nebo v pros-

torech s možným výskytem vlhkosti 

(např. sprchy pacientů, WC, šatny  

a umývárny), mohou být při systémech 

MASTERTOP® přidané do krycího 

laku příměsi se skleněnými kuličkami. 

Výsledná povrchová úprava potom 

splňuje požadavky třídy  

kluznosti R 9 a R 10. Pro vyšší  

požadavky na nekluzné vlastnosti 

nabízí společnost BASF systém  

MASTERTOP® 1324 R pro třídy  

kluznosti R 11–R 12. Jsou splněny 

požadavky na podlahy  

v mokrých a na boso používaných 

prostorech (třída B), např. systémem 

MASTERTOP® 1324 NB.

Nevyhnutelností v nemocnicích jsou 

bezbariérové přístupy pro invalidní 

vozíky a transportní vozíky. Bezesparé 

a bezespojové systémy firmy BASF 

řeší i toto.

Bez problémů je možné vyhotovit  

i pro tekutiny nepřístupné napojení na 

existující podlahy nebo příslušenství, 

jako i dilatační profily a podlahové 

vpustě.

Výhody
dlouhodobá ochrana•	

žádné hygienické riziko růstu •	

bakterií

žádné zatekání tekutin•	

bezesparé přechody  •	

podlaha-stěna

možné aplikovat i na nestálé •	

podklady
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Sanace / Opravy

Sanace a oprava
Podlahy MASTERTOP® se lehce  

renovují, dokonce i barevné přechody 

jsou realizovatelné beze spojů, což 

umožňuje i malé opravy. Po  

dlouholetém používání se doporučuje 

renovace povrchu, při kterém se 

podlaha přebrousí a nanovo nalakuje. 

Přitom se na požádání může realizovat 

nový barevný koncept anebo anti-

bakteriální povrch. Tímto zůstávají 

podlahy i po změně účelu budovy dále 

použitelné – výrobce vychází z délky 

životnosti minimálně 40 let.

Nanesení nového krycího laku na 

připravené plochy.

Vytvrdnutý krycí lak v porovnání se 

starým povrchem.

Poškozená místa přebrousit pomocí 

brusné síťky nebo abrazivním PAD-em, 

případně vyčistit alkoholovým čistícím 

prostředkem a nechat vyschnout. Při 

lokálních opravách poškozená místa 

ohraničit oblepením.

Oprava poškozených míst

Opravitelnost
Systémy MASTERTOP® 1300 jsou  

v případě poškození lehce opravitelné. 

Pokud vzniknou poruchy na podlaze, 

je možné je opravit nanesením nového 

krycího laku. Toto se může udělat 

lokálně, bez nutnosti velkoplošného 

uzavírání úseků a výpadků používání, 

anebo i plošně, s relativně krátkými 

odstávkami a přerušeními denního 

provozu nemocnice. Takto je možné 

bez větších nároků na čas a finance 

pomocí nového krycího laku anebo 

rekonstrukcí existujících ploch  

přizpůsobit, případně změnit barevný 

koncept. Oprava je bez hluku  

a těžkých strojů. Za nízkou cenu tak 

může vzniknout podlaha jako nová.
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Kuchyně / Střechy / Parkoviště

Kuchyně
I v oblasti potravin je hygiena na 

prvním místě. Použité podlahové vrstvy 

musí mít povrch bez pórů a vydržet bez 

poškození čištění chemikáliemi 

a odolávat vysokým teplotám, jako je 

čištění parou a vysokým tlakem. Navíc 

při tom musí – i v mokrém stavu – 

zůstat nekluzné a drsné. Naše systémy 

UCRETE® jsou odolné vůči teplotám 

od -40 °C do +130 °C, vyznačují se 

Střecha budovy je jedna z nejdůleži-

tějších komponentů. Nefunkční izolace 

střechy může narušit a omezit nejen 

uživatelskou bezpečnost budovy, ale 

i masivně zvýšit náklady na údržbu. Už 

i nejmenší netěsné místo způsobí značné 

škody a náklady. Tady nabízíme bezešvé 

horizontálně aplikovatelné hydroizolační 

systémy, které odolávají dynamickému 

Parkoviště jsou, právě tak jako 

střechy, ve velké míře vystaveny 

vnějším povětrnostním vlivům. 

Nepříznivě navíc působí i zatížení 

používáním, jako jsou vylité oleje, 

benzín nebo brzdové kapaliny při 

malých netěsnostech, splodiny, zatí-

žení posypovými solemi nebo mecha-

nické zatížení. Všechny tyto faktory 

vyžadují systémy, které vykazují 

efektivní ochranu. Naše různá řešení 

UCRETEUCRETE®

UCRETE® – nejodolnější podlahy

extrémní odolností proti rázům jako 

i vysokou otěruvzdorností a mohou být díky 

individuálně přizpůsobitelnému povrchu 

nastaveny tak, aby i v mokrém stavu posky-

tovaly optimální nekluznost.

Pokud si přejete další informace nebo radu 

k tématu, doporučujeme obsáhlý prospekt 

“UCRETE® – nejodolnější podlahy”.

zatížení změn teplot a zároveň odolávají 

působení znečištěného ovzduší, např. kyselým 

dešťům. Možno použít i na zelené střechy.

Pokud si přejete další informace nebo radu 

k tématu, doporučujeme obsáhlý prospekt 

„CONIROOF® – řešení Vašich střech na míru“.

pokrývají celé spektrum požadavků – od 

trhlin překlenujících hydroizolaci až 

k otěruvzdorným a odolným povrchovým 

úpravám do interiéru i exteriéru.

Pokud si přejete další informace nebo radu 

k tématu, doporučujeme obsáhlý prospekt 

„CONIDECK® – Vaše správná volba“.

Střecha (plochá střecha, terasy, balkóny)

Parkovací domy a podzemní garáže
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Service d'ophtalmologie 
de la clinique de l'Union, 
Francie, 2007 
www.clinique-union.fr

Výměra 500 m2, použitý sys-
tém MASTERTOP® 1325

Klinik Lindberg,  
Švýcarsko, 2006 
www.lindberg.ch

Výměra 2600 m2, použitý 
systém MASTERTOP® 1326 
a 1328 AS

Rehabilitationszentrum 
Medbase, Švýcarsko, 2007 
www.medbase.ch

Výměra 400 m2, použitý sys-
tém MASTERTOP® 1325 AB

Použité obrázky:

Centre médico-chirurgical 
du Mans, Francie,, 2008  
www.cmcm.fr

Výměra 1800 m2, použitý 
systém MASTERTOP® 1325 
a 1326, 

Experimental OP und 
Ergomonie: der Operti-
onssaal für die Zukunft, 
Německo, 2007 
www.experimental-op.de

Výměra 1000 m2, použitý 
systém MASTERTOP® 1325 
/ 1325 REG / 1325 AB / 1328 
AS / MASTERTOP® DCT, 



BASF je největší chemickou společností na světě. Výrobní škála sahá od chemikálií,

plastů, přes příslušenství, zemědělské výrobky a čisté chemikálie až po ropu a zemní

plyn. Jako spolehlivý partner pro takřka veškerý průmysl představují vysoce kvalitní

výrobky a inteligentní komplexní řešení koncernu BASF účinnou pomoc pro snahu

zákazníků být úspěšnější. BASF vyvíjí nové technologie a využívá je k otevření dalších

nových možností trhu. Vzájemnou kombinací společenské odpovědnosti, ochrany

životního prostředí a hospodářského úspěchu přispívá k tvorbě lepší budoucnosti. 

Více informací naleznete na www.basf.com.

To nejlepší řešení pro Vás od
BASF Construction Chemicals
Na stavbách i v průmyslu se denně setkáváte s našimi produkty a špičkovými

technologiemi:

Emaco® – sanace a oprava betonových a železobetonových konstrukcí

Masterseal® – stěrkové izolace proti vodě, povrchová úprava konstrukcí

Masterfl ex® – těsnicí tmely, injektáže proti vodě

Masterfl ow® – přesné zálivkové hmoty, montážní a fi  xační hmoty

Mastertop® – podlahové systémy do průmyslu a občanské vybavenosti

MBrace® – zesilování konstrukcí uhlíkovými lamelami a tkaninami

PCI® – lepidla na obklady a dlažby, vodotěsné izolace, správkové hmoty,

           komplexní technologie bazénů

Conideck® – přímopojížděné a pochůzné hydroizolační systémy na bázi strojně

                      nebo ručně aplikované polyuretanové membrány

Coniroof® – strojně stříkané polyuretanové membrány na střechy všech tvarů

Conipur® – strojně aplikované polyuretanové membrány k izolaci mostovek

                   a chodníků

Ucrete® – podlahy pro potravinářský a farmaceutický průmysl

Glenium® – přísady do betonu pro prefabrikaci a transportbeton

Prince Color® – zdicí malty, stuky, lepidla, zateplovací systémy, spárovací hmoty

Vydáno: červenec 2010
Novým vydáním pozbývá staré platnost.

Sídlo fi rmy
BASF Stavební hmoty
Česká republika s.r.o.
K Májovu 1244
537 01 Chrudim
tel.: +420 469 607 111
fax: +420 469 607 112
e-mail: info.cz@basf.com
internet: www.basf-sh.cz

Technicko-poradenský servis
PRŮMYSLOVÉ PODLAHY

Střední a Jižní Čechy, Vysočina
724 985 467

Severní a Východní Čechy

602 583 785

Západní Čechy

724 916 877

Severní Morava
721 656 690

Jižní Morava
602 583 791

Nadzemní a podzemní
parkoviště, střechy
724 346 271
strechy@basf.com

Ucrete® – speciální podlahy
do potravinářství
602 583 786
ucrete@basf.com

Průmyslové podlahy

724 964 524
podlahy@basf.com

MASTERTOPMASTERTOP®

Zákaznický servis
(příjem objednávek)
tel.: +420 469 607 160
fax: +420 469 607 161
 +420 469 607 118
e-mail: objednavky.cz@basf.com


